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to consultations regarding the matter under paragraph 3 of this Article.
In the event that such interim arrangement is not rcached, temporary
restraint measures may be applied at a level higher than that indicated in
Annex B with a view, in particular, to avoiding undue hardship to the
commercial participants in the trade involved. The importing country shall
give, except where possibility exists of quick delivery which would undermine
the purpose of such measure, at least one week’s prior notification of such
action to the participating exporting country or countries and enter into, or
continue, consultations under paragraph 3 of this Article. When a measure
is taken under this paragraph either party may refer the matter to the
Textiles Surveillance Body. The Textiles Surveillance Body shall conduct
its work in the manner provided for in paragraph 5 above. Upon receipt of
recommendations from the Textiles Surveillance Body the participating
importing country shall review the measures taken, and report thereon to
the Textiles Surveillance Body.

7. If recourse is had to measures under this Article, participating
countries shall, in introducing such measures, seek to avoid damage to the
production and marketing of the exporting countries, and particularly of
the developing countries, and shall avoid any such measures taking a form
that could result in the establishment of additional non-tariff barriers to
trade in textile products. They shall, through prompt consultations, provide
for suitable procedures, particularly as regards goods which have been, or
which are about to be, shipped. In the absence of agreement, the matter
may be referred to the Textiles Surveillance Body, which shall make the
appropriate recommendations.

8. Measures taken under this Article may be introduced for limited
periods not exceeding one year, subject to renewal or extension for additional
periods of one year, provided that agreement is reached between the partici-
pating countries directly concerned on such renewal or extension. In such
cases, the provisions of Annex B shall apply. Proposals for renewal or
extension, or modification or elimination or any disagreement thercon shall
be submitted to the Textiles Surveillance Body, which shall make the ap-
propriate reccommendations. However, bilateral restraint agreements under
this Article may be concluded for periods in excess of one year in accordance
with the provisions of Annex B.

9. Participating countries shall keep under review any measures they
have taken under this Article and shall afford any participating country or
countries affected by such measures, adequate opportunity for consultation
with a view to the elimination of the measures as soon as possible. They
shall report from time to time, and in any case once a year, to the Textiles
Surveillance Body on the progress made in the elimination of such measures.



